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Реферат:
1. Актуальність дисертаційного дослідження зумовлено потребою комплексного аналізу українського
метеорологічного дискурсу, що передбачає семантико-функційну параметризацію прогнозів погоди та їхню
прагмалінгвістичну характеристику. З огляду на це розроблено типологію комунікативних стратегій і тактик,
визначено мовні маркери їхньої реалізації, встановлено універсальне та оригінальне у структурно-змістовій
організації метеодискурсу, комунікативних інтенціях синоптиків та журналістів.Метеорологічний дискурс
потрактовано як інформаційний простір, у якому функціюють переважно монотематичні малоформатні
тексти прогностичного характеру щодо майбутніх погодних умов, котрі відповідним чином організовані,
характеризуються певними семантико-структурними параметрами, відбивають інтенційну програму
адресанта.Застосоване під час дослідження польове моделювання уможливило формування лексико-
семантичного поля «Синоптична метеорологія» як семантичного осердя українського метеодискурсу.Центр
метеодискурсу становлять лексеми мікрополів «Час» та «Оніми», а до периферійних компонентів належать
назви одягу та взуття. Встановлено, що стратегійну мережу опрацьованого дискурсу репрезентують



інформувальна, регулювальна та самопрезентувальна стратегії. Комунікативною інтенцією інформувальної
стратегії є висвітлення стану й перспектив щодо погодних умов. Вона реалізується завдяки тактикам власне
інформування, аргументації та пояснення, що функціюють у взаємодії, реалізуючи глобальну комунікативну
інтенцію метеодискурсу.В центрі регулювальної комунікативної стратегії – прагнення синоптика /
журналіста скорегувати поведінку людини відповідно до погодних умов. Указана стратегія втілюється за
допомогою тактик поради, привертання уваги до екологічної проблематики та убезпечення від негативних
наслідків негоди, що скеровані на збереження екосистеми Землі та здоров’я людини.Стратегія
самопрезентації виражає ідіосинкратичні параметри особистості синоптика. Її тактики (соціальної
етикетизації, інтелектуалізації, популяризації української духовної культури. патріотизму й гумору)
експлікують диспозицію адресанта в аспекті його системи цінностей, переконань і дотримання соціальних
норм.Перспективи дослідження вбачаємо в удосконаленні теоретичних засад аналізу метеорологічного
дискурсу, розширенні й урізноманітненні джерельної бази та фактичного матеріалу, встановленні специфіки
лінгвоіндивідуалізації синоптика як професійної мовної особистості, що уможливить її різноаспектну
параметризацію в межах прогностичного дискурсу.

2. The relevance of the dissertation research is defined by the urgency of the Ukrainian meteorological discourse
comprehensive analysis, which would provide semantic and functional parameterization of weather forecasts and
their pragmalinguistic characteristics. In view of this, a communicative strategies and tactics typology is
developed, language markers of their implementation are determined, the universal and original components
within the meteorological discourse structural and semantic organization, as well as the weather forecasters’ and
journalists’ communicative intentions are defined.Meteorological discourse is interpreted as an information space
in which mainly monothematic small-format texts of prognostic character concerning future weather conditions
function are properly organized, are characterized by certain semantic-structural parameters, and reflect the
addressee’s intentional program.Field modeling having been used during the research enabled forming the lexical-
semantic “Synoptic meteorology” field as the semantic core of the Ukrainian meteorological discourse.The center
of meteorological discourse is established by the lexemes of micro fields “Time” and “Onyms”, and the peripheral
components include names of clothes and shoes.It is established that the strategic network of the elaborated
discourse is represented by informing, regulatory and self-presenting strategies. The communicative intention of
the informing strategy is to highlight the state and prospects of weather conditions. It is realized through the
tactics of informing, argumentation and explanation, which function in interaction, realizing the global
communicative intention of meteorological discourse.The forecaster’s / journalist’s desire to adjust human
behavior according to weather conditions is the core of the regulatory communication strategy. The
aforementioned strategy is implemented via advice tactics, drawing attention to environmental issues and
protection from the negative weather effects, which are aimed at preserving the Earth's ecosystem and human
health.Self-presentation strategy expresses the weather forecaster's personality idiosyncratic parameters. Its
tactics (social etiquette, intellectualization, popularization of Ukrainian spiritual culture, patriotism and humor)
explicate the addressee’s disposition in terms of their value system, beliefs and compliance with social norms.The
prospects of the research lie within improving the theoretical foundations of meteorological discourse analysis,
expanding and diversifying the source and factual bases, establishing the specificity of linguistic individualization
of the weatherman as a professional language personality, which would allow to carry out its multifaceted
parameterization within the prognostic discourse.
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